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1. Ambient light detector 1. Umgebungslichterkennung 1. Détection de la lumiére ambiante 1. Rilevamento della luce ambientale 1. Remaining battery percentage 1. Verbleibender Akkuladestand in Prozent
2.LCD screen 2.LCD-Anzeige 2.Ecran LCD 2.Schermo LCD Ve ™\ 2. EV X-Stream charging indicator 2. EV X-Stream-Ladeanzeige
3. USB-A output port 3.USB-A-Ausgang 3. Port de sortie USB-A 3. Porta di uscita USB-A 3. Pairing indicator 3. Kopplungsanzeige
— — 4. Main power button 4. Netzschalter 4. Bouton d'alimentation principal 4. Pulsante di alimentazione principale 3 . 4. WiFi connection 4. WLAN-Status
— - P - .
— I 5. AC power button 5. AC-Netzschalter 5. Bouton d'alimentation CA 5. Pulsante di alimentazione CA RECHARGING TIME ‘ 3z = 0\ [ip ‘.O‘v o 5. Remote control indicator 5. Fernbedienungsanzeige
6. AC output socket 6. AC-Ausgénge 6. Prises de sortie CA 6. Prese di uscita CA ,‘\ 6. State of charge 6. Ladezustand
= " . : INPUT indi o ;
7. Pairing indicator 7. Kopplungsstatus 7. Etat du couplage 7. Stato di accoppiamento @ | @ U e 7. Fan indicator 7. Lifteranzeige
o 8. USB-AF . . e _ - . il 8. Input power 8. Eingangsleistung
. -A fast charge port 8. USB-A-Schnelllade-Ausgang 8. Port de sortie de charge rapide USB-A 8. Porta di uscita USB-A per ricarica rapida _ Watts >
E cO F lOW DELTA P ro 9.USB-C output port 9. USB-C-Ausgang 9. Port de sortie USB-C 9. Porta di uscita USB-C A B l _I _l N 9. Outputpower 9. Ausgangsleistung
e ) o ) ) s - OuUTPUT e 10. Battery failure warning 10. Warnung bei Akkuausfall
10. AC charge speed switch 10. AC-Ladegeschwindigkeitsschalter 10. Commutateur de vitesse de charge CA 10. Interruttore di velocita della ricarica CA % I_ I_ I_ I_ 11E o 11, Fehtercod
L . . . — - - . Error code . Fehlercode
Q U | C K ST A RT G U | D E e 11. Solar/Car charging |[1pu-t port 11. Solar-/Kfz-Ladung Elﬁgang 11. Chargle en \,/O|ture/sola|re portd entrZi/I i ; Elcarlc; -sol.areﬁn au’col p(?rta-dl |29Aresso Watts @ 12. Solar panel indicator 12, Solarmodulanzeige
o 12. X-Stream AC charging input port ~ 12. %—Stream-AC»Ladeelngang 12. Port d'entrée de charge CA X-STRE, . Porta di ingresso per la ricarica @ Mins Hours Days &’*‘ \/ ﬂ‘: OVERLOAD E] ElE”a 13. Smart generator indicator 13. Smart Generator-Anzeige
e 13. Overload protection switch 13. Uberlastschutzschalter 13. Interrupteur de protection X-Stream N @ 14, Overload waming 14. Uberlastwarnung
14. Extra battery port 14. Ersatzakku-Anschluss contre les surc.harges , - 13. Interruttore fji protezione da sovraccarico @ ﬂ = Mz o e 15. High temperature warming 15. Warnung hohe Temperatur
6 14. Port de batterie supplémentaire 14. Porta batteria supplementare @ ’ i . * @ 16. Remaining charge/discharge Time 16. Verbleibende Lade-/Entladezeit
17. Low temperature warning 17. Warnung niedrige Temperatur
@ J @ 18. Extra battery indicator 18. Zusatzakku Anzei
. . ige
CHT @ @ 19. AC output 19. AC-Ausgang
1. Deteccién de luz ambiental 1. Detectie van omgevingslicht 1. O6Hapy»>KeHVie BHELLIHEro OcBeLLIeHs 1IBEEA @ @ 20. USB-A output 20. USB-A-Anschluss
2. Pantalla LCD 2.LCD-scherm 2. }KK-aKpaH 2.LCD FEREs 21. USB-Coutput 21. USB-C-Anschluss
3. Puertos de salida USB-A 3. USB-A-uitvoerpoort 3. BoixoaHoii nopt USB-A 3.USB-AHitig 22.DCoutput 22.DC-Ausgang

4. Botdn de encendido principal
5. Boton de alimentacién de CA

4. Aan/uit-knop
5. Aan/uit-knop AC

4. KHorKa BK/IOYEHWS MUTaHUS

5. KHorika BK/loueHnsa nepemMeHHOoro Toka

ol 6. Tomas de salida de CA 6. AC uitgangen 6. BbIXO/IHbIE PO3ETKY NEPEMEHHOr0 TOKa xlmﬁnuﬂﬂﬁﬂé" i
— 7. Estado de emparejamiento 7. Koppelingsstatus 7. CraTyc conpsykeHus 7. ECHRREIE 1. Pourcentage de batterie restante 1. Percentuale rimanente della batteria 1. Porcentaje de baterfa restante 1. Resterend batterijpercentage 1. OcTaBLUMMCS 3apsaf, B MPOLEHTaxX LERREEESLL
8. Puertos de salida USB-A de carga 8. USB-A fast charge-uitvoerpoort 8. BbixoaHon nopt USB-A pnst 8. USB-ARZEHi 1R 2. Témoin de charge EV X-Stream 2. Indicatore di carica EV X-Stream 2. Indicador de carga de EV X-Stream 2. Oplaadindicator EV X-Stream 2. MnavikaTtop 3apsiaku EV X-Stream 2.EV X-StreamZ BT
répida 9. USB-C uitvoerpoort 6bICTPOV 3apSAKN 9. USB-C #itHig 3. Témoin de couplage 3. Indicatore di accoppiamento 3. Indicador de emparejamiento 3. Koppelingsindicator 3. iHaukaTop conpspkeHns 3. EeEHeR
9. Puertos de salida USB-C 10. Schakelaar voor 9. BuixoaHoi nopt USB-C 0. 3B R ERRA 4. Etat de la connexion Wi-Fi 4. Stato WiFi 4. Estado de la conexién Wi-Fi 4. WiFi-status 4. CoctosiHme noakntoveHms Wi-Fi 4.WiFi 1RR&
10. Interruptor de carga répida de CA AC-oplaadsnelheid 10. MepeKnioyaTent CKOPOCTY 3apSAKM OT 11. j(%gg/h@}‘ffﬁgﬁ)\ﬁ 5. Témoin de la télécommande 5. Indicatore del comando da remoto 5. Indicador del mando a distancia 5. Indicator afstandsbediening 5. IHAMKaTop AMCTaHLIMOHHOIO YrpaBeHust 5IEIERET
@ 11. Puerto de entrada de carga 11. Opladen via zonne-energie/ VICTOYHYIKA MEPEMEHHOrO TOKa 12. X-STREAM 35 R BHINIE 6. Etat de charge 6. Stato di carica 6. Estado de carga 6. Laadtoestand 6. CoctosiHme 3apsina FEBIRAE
solar/mediante vehiculo auto invoerpoort 11. 3apsiaKa OT ContHeuHoM naHen/ 13. B EEHFLERR 7. Indicateur de ventilateur 7. Indicatore di stato ventola 7. Indicador del ventilador 7. Ventilatorindicator 7. iHpnkaTop BeHTUNATOPa 1.RABET
@ 12. Puerto de entrada de carga de 12. Invoerpoort voor X-Stream ABTOMOBUA BXOAHOM NOPT 14. B GEEE 8. Puissance d'entrée 8. Alimentazione in ingresso 8. Alimentacién de entrada 8. Ingangsvermogen 8. DHepronoTpebneHne SEININZE
CAX-Stream AC-opladen 12 BxomHoi nopT X-Stream f17A 33pAAKN OT 9. Puissance de sortie 9. Alimentazione in uscita 9. Alimentacié_n de salida 9. Uitgangsvermogen 9. BbixoaHast MOLHOCTb 9.?@H?'IJJ$
13. Interruptor de proteccién contra 13. Schakelaar UCTOUHYIKa MepeMeHHOro ToKa 1(1) évzrtizsement de défaillance de la batterie i(l) év;iso :i guasto della batteria 1(1) éd;/erte(rj\qa de fallo de la bateria i(l) \F/\/aars;huwing batterijstoring 1(1) Epep,ynp;mp,enme 06 OTKa3e akkyMynsTopa 1(1)51/&?{2;%?&
. i - . Code d'erreur . Codice di errore . Cédigo de error . Foutcode . Kop owmbkum FEERAE
ol .d.eta 15, [ s et i QU wonls sobrecarga - overbelastln“gsbevelllglng 13.Pene 3awymei ot neperpysi 12. Témoin de panneau solaire 12. Indicatore pannello solare 12. Indicador del panel solar 12. Indicator zonnepaneel 12. ViHavKaTop CoMHeuHoi naHenm 12 KIBHEMRIE T
el https://www.ecoflow,com 14. Puertos para baterfas adicionales 14 Etra batterij-poort 14. Topr pontonuTenisHoro akkymynatopa 13. Témoin de Smart Generator 13. Indicatore Smart Generator 13. Indicador del generador inteligente 13. Smart Generator-indicator 13. IHAMKaTOp UHTE/NEKTYa IbHOrO reHepaTopa EHERBIET
/support/dqwnload/delta-pro-portable 14. Avertissement de surcharge 14. Awviso di sovraccarico Smart Generator 14. Waarschuwing overbelasting 14. MpepynpexxaeHwe o neperpyske l4.1@$‘i,%§ﬁ
-power-station @%@ o ” y M. ) ) NSl N - ) o 15. Avertissement de température élevée 15. Awviso di temperatura elevata 14. Advertencia de sobrecarga 15. Waarschuwing hoge temperatuur 15. Mpepynpex<paeHue o neperpese 15. = RE®R
*05 @ Te0 ptlea?gi?:r - (tihséoac Ctit;ﬁzc;zi SRS T =R, ;I;:Le;zrjis fi\r/: rrli?grc:n:rén\t\(/)e;flpp:zzzltetaorfeg;ﬁ; g 16. Temps de charge/décharge restant 16. Tempo di carica/scarica rimanente 15. Advertencia de alta temperatura 16. Resterende opladd-/ontlaadtijd 16. OcraBLuwniics 3apsin/Bpemst paspsioki 16 FEFFEE/ B
lenutdepiaERek s B T e [ 17. Averti_ssement d@j basse tempéréture 17. Awviso di bassa temperatura 16. Tiempo de_ carga/d_escarga restante 17. Waarschuv\{'lr_\g l-age temperatuur 17. MpepynpexaeHue o NnepeoxnarkaeHnn 17 (RRER
Veuillez vous référer au produit réel. en regionen. Raadpleeg het daadwerkelijke product. 18. Témoin de batterie supplémentaire 18. Indicatore batteria supplementare 17. Advertencia de baja temperatura 18. Extra batterij indicator 18. 'HAMKaTOP AOMOMHUTENIBHOMO aKKyMysiTopa 18 MNEBEIETIE
Los tipos de tomas de corriente varfan segun los diferentes Ha pycyHKe Bbilue MoKasaHbl pasfiMyHble TUMbl PO3ETOK 19. Sortie CA 19, Uscita CA 18. Indicador de baterfa adicional 19. AC-uitgang 19. Beixon nepew. Toka 103k
paises y regiones. Por favor, consulte el producto real. B Pa3HbIX CTPaHAX 1 PEMVOHAX. CM. (haKTUYECKUIA NPOMYKT. 20. Puissance de sortie USB-A 20. Uscita USB-A 19. Salida de CA 20. USB-A uitvoer 20. USB-A BbixoaHast MOLLHOCTb 20.USB-A#IH
Die Arten von Steckdosen variieren sich in verschiedenen Lindern SEERER RRMETE, BUEEEREE, 21. Puissance de sortie USB-C 21. Uscita USB-C 20. Salida USB-A 21. USB-C uitvoer 21. USB-C BbixogHas MOLLIHOCTb 21.U§B—C§ﬁﬁ
i e Bhiis s i e Sieh s ek s e Pl 22. Sortie CC 22. Uscita CC 21. Salida USB-C 22. DC-uitgang 22. Bbixog, NocT. Toka PYA=Vii il )

22. Salidade CC
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PAIRING  STANDBY

1. Anderson port

2. 12V DC power button
3.10T button

4. Pairing button

5. Car outlet

6. DC5521 output port

7. Remote control port

8. Bluetooth standby switch
9. Infinity port

. Puerto Anderson

N P

. Botdn de alimentacién
de 12V de CC

Botdn de IOT

Botdn de
emparejamiento

> w

o

. Toma de vehiculo
. Puerto de salida DC5521
. Puerto de mando a

N O

distancia

©

. Interruptor de espera
de Bluetooth
. Puerto Infinity

o

1. Anderson-Anschluss

2. 12V DC Netzschalter

3.10T-Taste

4. Kopplungstaste

5. Kfz-Ausgang

6. DC5521-Ausgang

7. Anschluss fir die
Fernbedienung

8. Bluetooth-Standby
-Schalter

9. Infinity-Anschluss

1. Anderson-poort

2. Aan/uit-knop 12V DC

3.10T-knop

4. Koppelingsknop

5. Auto-uitgang

6. DC5521-uitvoerpoort

7. Poort voor
afstandsbediening

8. Bluetooth-
standby-schakelaar

9. Infinity-poort

Port Anderson
Bouton d'alimentation
12vCC

Bouton I0T

Bouton de couplage

N o

Prise de voiture
Port de sortie DC5521
Port de la télécommande

© N O O~ Ww

Interrupteur de veille en
Bluetooth
Port Infinity

©

1. MopT Anderson

2. KHonka BK/loYeHns
nutanuuna 12B noct. Toka
KHonka IOT

KHonka conpsikeHus
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ABTOMOGWNBHBbIN

npuKypuBaTtenb

o

BeixogHot nopt DC5521
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. MopT AncTaHUMOHHOro

ynpasneHusa

8. MepekntoyaTens peXxxkmMa
oxknpanua Bluetooth

9. MoprT Infinity

1. Porta Anderson

2. Pulsante di
alimentazione CC 12V

3. Pulsante IOT

4. Pulsante di
accoppiamento

5. Presa accendisigari

6. Porta di uscita DC5521

7. Porta comando da remoto

8. Interruttore di standby
Bluetooth

9. Porta Infinity

RiEHHHER
JL2VERERRHR
10T#%41
[iSEaggil
SRERHEE
DC55218H 18
BIEREER
BT BARA

9. InfinityiEEig

© N ;A WN

0

Power On/Off

Ein-/Ausschalten

In-/uitschakelen

Mise sous tension/hors tension
Accensione/spegnimento
Encendido/Apagado
BkntoueHne/BbIK/IlOYEHWE NUTaHUA

BB

Off

@3!!

AC ON/OFF

Charge Your Devices

Laden Sie Ihre Geréate auf/Laad uw apparaten op/
Chargez vos appareils/Ricarica dei dispositivi/Cargue sus dispositivos/
3apskaliTe cBou ycTpoiicTBa/ AR ERE

12V ON/OFF

EcoFlow App

taatt

Charge DELTA Pro

Laden Sie Ihr DELTA Pro auf/Laad uw DELTA Pro op/
Chargez votre DELTA Pro/Ricarica il DELTA Pro/
Cargue su DELTA Pro/3apsiguTe cBoii DELTA Pro/
ADELTA Pro%t &

:
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Solar panel charging (*sold separately)

.

Grid power

Car outlet charging

Extra battery

Add the device

I Q  EcoFlow App

. [cagigel]
® Google Play
&
Download on the
App Store

Search via Bluetooth

o Te—

Connect

Connect to the Internet




